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Avomai al è dut un coranterat, in 
politiche e anefe ta chés atris ro- 
bis. Baste clalisi stòr un tic par 
Inacuarzisi. 

La nestre republiche ‘e è un 
president - monarchie-a Rome, 
miez re în Portogal, ch'ai serif le- 
taria pai talians e Ia RAI nus es 
lei, e mieze regioe a Rome. La fe 
mine dal president de 
no sares nufe come antoritàt, co- 


Il guvitr at è ancle Ini un pre- 
uident, ch'al seuem sté in buinis cul 
fevelament, eu In maforanze dai 
deputéz e dai senatàrs, e ch'al 
scnen sel-dacordo cul so partît; è 
cussi no sì cupires'euì ch'al é vera. 
mentri "1 eapo dal gueîîr. s'al è il 
president dai sarestanz o pitost 





chio sim rivaz a tirà dongle. e 
anele la piel. 

E inmò întan’ che si spiete ch'e 
vegnin a spiegà dut il Vanzeli 
it piazze, come ch'ul A ordengt 
il Signér tx... predicate il Vangelo 
a ogni creatura. Quello che vi dico 
selle tenebre ditelo nella Iuce del 
sole; e quello che vi è stato detto 
all'orecchio predicatelo sui tetti x} 
‘e ven fur un'atre religion. Te 
vitrine dal spizziàr si vit un inze- 
noglàt ch'ei pree cu lis mans 
tiguudis sì une midisine de Farmi- 
talia : « Salvami da raffreddori 
influenze nercalzie». "E je la re- 
tigion de Montecatini, 

ss 

E vie pal mont vadie miòr? Ma- 
lafenò, daùr di ce che si lei e di 
ce che si scolte. Inalure si capisain 
tantis robis: chéi imprese in ci 
che j disin discos ch'e svolin, ls 
lagrimis de Madone, lîs disgraziis 
ch'e sucedin di ogzi tande. sim- 
Dri piui fissis, simpri piui spaven- 
tosis. Si viòt che © mont come 
sé remene di 20 secni di Zat 
in ca. nol pò là indenant si 
close, si sciape, si sdrame. Fix: 
entri. 


1954 





















Te rinaion dal Consei provin 
ciîl dal 9 di zenîr, il president 
av. Candolinî, & proposit de re 
gion antonime ch'e je simpri di 
fè, colpe di qualchi socio de cri. 
che ch'e cròt di mesedì imò il 
Friùi, al è dit che e parlare di mi. 
stilinguiszo nella nostra regione 
sarebbe vero e proprio tradimen. 
to» 

Eco: noetris ch'o savio nome 
che al av. Candolinî no j va l'an. 
tonomie specià! ch'e je te costita. 
zion pe nestre regjon, j saressin a 
grit se nus spieszs ce ch'al intint 
lui par mistilinguismo, € sal è 0- 
tit di che in Fridi *e fevelin doo 

ian, oben che in dut il Friùl si 
vebi di capî ‘1 talian e si vebi di 
fevelîlo tei ufizzis, tes seuelis, cu 
lis autorità e cui forese", opùr 
che in Friùl no sì puedi fasi sinti 
a fevelî une lenghe diferente dal 
talizo, simpri parrie dal confin 
todesc e selil, come ni timps del 
prefet Test: 


Cua ce ch'o vin 











di bessoi 


e che mus în contit si rin fate la 
impinion che la int *e fevele fur 
tum squasì în dut il Friùi: "e fere 
le selaf di chè bande de Selava. 
nie, todese e selàf disore Ponte. 
be, nn dialer venit dongie 1 mar. 


pér che chest al sedi za 
guiszo. E alore pal av. 
nì Vo saressîn traditore: tradi. 
tors di ce po? De patrie pirzute 
no del sigùr. Di chè grande? 
Te costituzion de republiche ta. 


liane al è serit (art. 6): ela 





= DI BESSO: 


Traditòrs e tradimenz 


Viodin di l& dacordo. 















Repubblica tntela con apposi 

norme le minoranze linguisti. 
che». La int ch'e è une lenghe 
par so cont, diferente dal telizn, 
iste 0 no ise une minoranze linqui: 
stiche? A noîtris'hus pîr di sì, e 
al av. Candolipì j'pi 3 ma 
no nus è spiegît ancjeziò noncje 























ASSOCIAZION AL SFUEJ: per unan, in ITALIE 1000 francs; 


far d'ITALIE 1800 - C. C. P, 2413581 îatestit è <PATRIE DAL FRIÙL» 





ce ch'si intint luì par minoranze 
linguistiche. E fin che no tu spice 

+ mostri» “o crodin ch'al sei 
tuî cuintri de costituzion, al ven 
a staì cuintri de prime lez tal 
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Ma ‘e je ancje un'atro robe di di. 
Chti ch'e disturbìn ta radio co ia 
trasmission no ur comude, ‘e fasin 
tanche chiî ch'e tachin a zigî tai 


comizis co sintin robìs che no ur 





in simpri fi: un cont 
buine fede e di fis robis 
come ch'e son, e un altri vele dile 
29 intindi. fa la democrazie, giore? 











La traséf 


Ce bisat il ministeri 
Afriche taliane! 





cussì il ministeri A.L, dopo di vé co- 
tano’ nulizrz ai costri 





anilizra 


ce colpe ino dopo 
dat Se s di Afriche, se s=- 
Hrissim il poll da l'Aftiche, se no po 
din distacisi dî chel suinisieri pistoi 
ate! 








senredì cre prororte "e sopression 
dal prinisteri AL: dopo dot, no si sa 
mai, al disere biszt ch'al jere 
stit taiît a bocon: e infarinit: am. 
ciemò mo soî fr: 


I prefez 

















è: "0 cognos i 
> conferzi chest 


Furlans, judainus a difindi "I zoc, e 
de nestre tiare - Faseit l’associazion a PATRIE DAL FRIUL 


di Macér lengate 


Ziviltàt in vore 

Bryan Hayward al è um funzionari 
colossi îngiés che i fan May'e în 
Ta disgrazie di vi tir des cuestîs. 

Chest Bryan al viòt dapardot ban 
Man e cussì ogni neri che nol con- 
fessave di partegui a ché tribù di ti- 
bei, al faseve nce fin movimentade. 

Paz rie di ziartis operazione rpasse 
Far des regulis, chest funzionari al je- 
re st6t condznit dal tribuni! «par 
Bratalitàt » a tre més di preson, pene 
«Hel sconti sivint in albergo e lane 
tal so ufizzi taniche prize. 

Ciosse perfetamentri Iegil, par vie 
che tal Tsazaniba i blancs condaniz a 
qualchi setemane, s'e prometin di îs- 
voré, ‘e podin scomtà Ja condane în 
cheste forme casaline, 

Ma ro crodin chel sedi us bone 
sempli pai neris, chest di proce 
di, can dut che si îu tes lotis ra: 
ziGls, no teche re ne ziviltàt e 
saccui di dot, pietà: 






























come ch'al è, il mont nol è con 
fins), ‘al è dramier di taliane 
sclîs e todests, ‘cla diferenro plui 
grande daî Furianscua chéì atòr- 

Se Je cui talîsas di St, no cun 


parceche' Fuilene Ca- 
riutians e Cra; 


di chè razze 
vaturàl daî 
Friùl “e je chè di uni e no che 
di dividi, ché di fà li dacordo i 
popuî e no ché di faju invelegni 
‘par che sì butin un cuintri di chel 
îitri, chè di sei un lie d'incontro 
e rio dî scontro, ché di stà în bui- 
nîs cun duc" atòr atòr, par che 
due” chéî di firmidiani il Friù! 
“e puedin stà in buînis tra di lòr. 
Isal tradiment a dî che “i Fridi 
di sei une strade © no unr 
trincee? Une strade par che i po- 
puì %e puedin coguossisi e olesi 
ben, e na unestrincee di odios e di 
metrais. 

"O vin det ch'al'è pie sun tun 
gjornaì lis propuesis dal nodîr 
Milîo Reela e di un iui sièr, 
che î mestzis dai paîs dongje "I 
confin “e sepin il todeso e il selaf 
par ch'e puedin fà d'imerprete; e 
par un scambio di frutaz tra la 
Ciargne e la Cariutie, come ch'e 
fasin tra di }òr Carintiona e solîs. 
Une vore ben. 

È imò: Putros Furlane, 
dal pagout c can dut rit no 
turàì di ì omp di vivi là ch'al 
è naesit, “è scuguin là pai mont. 
e un di chè che ju sburlin par 
che ledîn vie al è propit l'av. Can 
dolini. Cheso® Furlane "e son o- 
bleîr a imparà la lenphe dai paîs 
dulà ch'e van, e cumò fa « Comm. 
nità Carnica » “e insegnerà ‘! to. 
desc a di chéi ch'e laran a vore 
in Suizzare, 

Ce j parial a) ai. Candolini? 
Che deventin dur* traditàre? Ma 
che nus disi i'ar. Candolini: 
parvie dal ferelà ce liberiàt nus 
Tassaressial lui? Nome chè di fe- 
velî talian? Par conteniila si po- 
dares aneje provà: bastares nome 
«dal pensas lui a mantigninus co- 
me lun zoo, tanche *1 Friùl al fos 
dut un pare narionîl, narionalist 
snziît: ch'al provi a fà °l cont se 
cui bilîez d'ingres al rivares ado- 
re di pajà la spese. 

"o rasonassin come ch'al raso- 
ne lav. Candolini ‘o diresin ch'e! 
A reson nome s'al intint che in 
Friùl “e varessin di felelà due” 
furlan, s'al traie di traditàr cui 
ch'al ferele un'ître lenghe. Nuje 
mistilinguisno, ma une lenghe 
sole, la nestre marilenghe. Ma a- 
lore “o ‘saressin fassisc', fassisc” 
furlans e no demorratics. 0 disia 
impî: lassaît che i Furlans ‘e fe- 
velin furlan, i sclas sclîf, i todeses 
todese e i talians talianu. Se po i 
Furlans “e fevelin talian cui ta- 
Jians. parons; se san il todese e 
‘i selàî, benon; e cussì chéi àtrie. 
La pensave cussì ancje l'av. Can- 
dolini co "1 fasere di prefet “es di- 
pendenzis di un colonel inglés par 
cont dal C.L.N. e s'al coventarà 
“o publicarin ale di ce ch'al seri- 
veve a proposît de lenghe în Sela. 
vanie, ale che se lu lei cumò s'i- 
nacnarz di sei stàt aneje lui dra- 
dir, cun dute l'autoritàt ch'a! 
veve. 








purvio 
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la lenghe, i ’nteres 



















Tal V secui îl soreli al jevave 0- 
gui dì e al leve a mont tan'che 
cumò: une zomade e vignive dopo 
di une zornade e une gnot dono di 
une gnot; Qualchi vil i nùf, un 
ton, 0 un fràri ch'al diseve di vè 
viodude une tigre dongie dal con- 
vent: podopo imò une zornade “e 
vignive dopo di une zomade e une 
gnot dopo di une gnot. _ 

1 tratis "e lavoravin, ‘e preavîn: 
4 pridr al sunave l'organo, al scri. 
veve musiche e poesiis par latin. 
al sunave cun tune art tan” fine; 
che due quane' i fràris no podevin 
strategnisi di val quan’ che la mu- 








e la ofase plui dongje "e Jere a 100 
verstis: dome chel ch'a nol pre- 
ecave la vite el podere MA ta chel 
lic, compagn di une tombe. Si pò 
dome imaginisi la marivee dai 


smenie stade, plui che ’l sempliz 





La riunion di Resultive di do- 


ricuart dî cine agn di cite di une 
clape di seritàrs, “e je stode une 
sorte di Pifanie de culture fur- 
lane che si svilupe în maniere so- 
stanziòse. & 

Un popul nol pò vivi e resisti 
se nol è w di letaris otri che 
di asian e nò ‘a sîn propri con- 
tenz che Furlans di zocje come 
Novele Cjantarzte, Paule Baldis 
sere, Ane Burele, Marie Forte, 
Renze Snaidare, Sef Marchet, Di. 
uo Virgili, Lelo Cianton, Alan 
Brusîn, Riedo Pup, Enio Totis, £- 
gnul Coràs, Otmar Muzzolin è è- 
tris di 16r, "e vebin deszidit da. 
de «Cortesele di poesie» di 
sù {orme pratiche, al vi» 
grares a stai di domandà (o je- 
rin par serivî, pretindi) dì sedi 
judéz, come ch'e mertia, te lòr 
opere. 

Int foreste che azeje sense sei 
preparede “e trate orgomenz che 
par nò no dn interes, "e è ejatàt a- 

jos e béz. n 

Un esempli lu vin vit ché ètre 

i: il eoasei prorincià! al è votàt 
doi milîona di sussidi a di un Tea- 
tro Stabile delle Venezie dome 
perceche l'arocat Candolin al ce- 




































i milions... di 
chéi atris. 
48 lares ben che no sucedessin 


plui dì chestis roris, e che prime 
di dut i nestris béz "e lessin a pro 
de nestre int, de nestre culture. 

Quan'che la culture furlane “e 
podarà svilupisì a plen, sì vioda- 
rà salscdr, che pucjs regjors "e 
podaran [aj concorinze. 

E za ch'a sîn in discòrs olin 
sontà ch'o varessin gug oncje di 
viodi a cjapà pit e slorgiàsi la ne- 
stre musiche e il nestri teatro: a* 
ndî è masse artiso’ furlans ch'e sì 
tegnin dì bande, întant ch'al so- 
res ben, ta l'interes dî due”. ch'e 
si metessîn insieme, ognidun — 
ben i — cu lo sò arinitàt e 
la sò indipendenze, par rità ado- 
re di daj al Friùl è pue che j 
compet. 

Chest nus pàr di podè dî pro- 
pri noîtris, ch'o sin pluì de ban- 
de de politiche che no dì ché da 
“Part, e propri parerch'o sin per- 
suadiî= che biel lavorant pe cu- 
tonomie j din une man ancje "e 
caltare jonal. 

Lant indenant insieme, culture 
© autonomie “e puedin nome ju- 

dsì une ca l'ètre, a vanta: dol 










Friùl. 








Fortunàz lor 

II rrinisteri de publiche istruzion 
— ufizzi assistenze post-heliche — al 
è viarzit am concdrs per 150 sussi- 
dios. ogridun di 30.000 francs, 2 stu- 
denz tniversitasis profugos. 

Attris 320 sussidios, ognidun di 15 
uil “e son stiiz destinr par 
atudenz profugos des scuelis secon- 
daria. sm 






La biele Stele 


«La mutde gnove che mi àn fate pal 
*$4 ’o soî sigàre che us plasarà, come 


Has 


"i 


n 


POLVAR TAI VO! 


AI è stée preventit cn grogiet di 
‘selirie di 


Her par netà far dote 
sfitzzie, istitazione, comitiz 





qualitàz: chéi di caratar public e ché 
privéz azionaris, ma com 2zions la- 





La sapression ’e vegnarà deliberz- 
de o parceche i enz in peranie no 
van plui bea par cort de funzion eco- 
nomicke o saciài pa l2 qui ‘e jeria 


i 
il 
ti 
ki 
7 R 
i 


Ha pension norcaîl e în pici, subit 
dal licenziament, une majorazion 
es fndenit di ic dan i 
vegnarà regolade sot dal contro! 
diret di un clizzà spezziùl (va viizziî 
uit alore; ndr.) dal Ministeri 
tesaur, e ogni provedimert al vegna- 





E din di lavorà 

prime i nestris 

Cuuissì “e én scrit ì sfuejs dì Triest 
dopo di vénus fat sarè che? nu- 
Tusr dai disocup&z al è di un 19.000. 
N dirit natant] e logie al è che no 
si permeti la jentrade di foresc, 
cuintri dei quai dal arest nol è 
me ise la storie che continvamen- 
tri int di far de cjate di vore! 


La colne e je dal Ufizzi dal La-. 


vòr ch'al é responsabili di consegn& 
il permes senze dal qual no! è possi. 
bi di jessi cjapdis 2 vore. Chest ufiz- 
zi ch'al furnis des notiziis ce piui 
ce mancul justis, al mancie dal 
dut “e funzion pe qual aì è sist 
istituit e che sares chè di meti e 
puest i disocupaz. Ancie l'impiego 
di une sole persone foreste ‘e fe &- 
mne mancianze grave a damn di un 
triestin: ro podin siungià le man 
a di nisun fintremzi che te ne- 
stre cjase si mr di fan. Dome a 
Triest Ls curinz politichis ireden- 
tistichis ch'e àn dibisugne di mas- 
2Î5 par manovris ‘e clacarin di a- 





maniere di pensà e di agî par sahà 
"Triest de fan L'ufizzi dal Lavir 
al a di f2 1) so dovè di difindi cuin- 
tri ogni pression e considerazion 
pulitiche fl dirit dai triestins di- 
socupiz. 


‘O vin ripuarlale chéfte noti 
zie parvie che dal sigir nissun tal 
ufizzi dal Lazbr al so trox ch'e son 
i disocuéz in Prifl e chei che no 
fessint mai st&z a vore "e cirim un 
impiego: “e disin che sedin un 60 
mil. Intant che miùr: di profugos 
e di foresc ‘e Gn ciatade culi la 
MHeriche e la cfotin ogni dì cu la 








Quistions filologichis 


DOCUMENZ SUL “BRENT, 


Chestis notis “e son rigjavadis da chei « rodui n de Fradae 
di San Zuan ch'o ài discoràt la volte passade, Ogni an al salto 
fur il brent e chest al prove che ‘1 dì di San Zuan al jere obli. 
gatori fà fieste cun ché plante, Te serie dex regjstrazions al è 
ua salt tra il 1435 c il 1460; sì trate di une crisi che veve vit 
ta Fradae parvìe di ueris, pestilenze e ce sao ji 

1373 - Diei la vilia de Sancto Cuanne per tribisn (?) e 
per libra 1/2 di confet (une qualita? di dolz), per dar bevir 
ad ì predis e per fasi iîj d'erba denari xxxiif. 

1384 - Item spesy sotdi viij per fav ingranà (cond) e per 
erba e per fraschi la vicilia di Sunto Quane, 

1388 - Lem spendey fra. (frisachés) ili} per far du (me- 
né) brent. 

1392 - per Erba Berta(brent?) la quale aduxò Stolfo de 
pra gluso (Praciàs) dea. vilj — per far ingranar e adur l'aqua 
e brento fr. sxij. 


"1398 + Item în faciendo portare brestum ei herbum ss. 
ij. 


















1395 - Item dedi cuidum mulieri que epporiavit unum 
fassum brenti ss. ilîj - Hem dedi quatuor scolaribus qui bren- 
tum etîam apportarunt ss, iiij. 

1397 - Item per brent e per dinari che averino fi clèrezi 
che aîudarno es. vi. - Avè quello che menù le framche e l'erba 


e ili. 
* 1398 - per erba den. xiij, picoli x - per brent den. vi. 


1399 - item spendey le vilic di sen Gunn p{ar) inrbe e 
p(ar) brent e p(ar) frase(b)is ss. vili. 


1401 - spese per asegrar (consacrà) l'altaro. Item per 
herba e per breni ss. xxij. 


1402 - Item iu la festa de sento Cnan «pendes per brent 
e per erba soldi x. 


1403 . Espendey per lo brent la vilia de aaut Zuan sol. 











vii). 

1408 - Spendey per la pru(ci)sion, in via, in ehonfeto, in 
visiny (uîsizs), in fuiagis, în brent, în yerha, marcha j di es. 
e ss. xvi - Spendey p{er) verba e p(er} brest s. sj. 

1409 - Spese fate ala progesion de Misser Santo Cuan... 
rem per erba e brent ss. xj. 

1419 - per la procision delo chorpo di Cristo per erba 
e per rose e per .j. quarta di vidello e per bove .xx. di vin e 
pan ss. laxxii - per la procision di San Gunn per erba e per 
brent e per rose ss. xiîij. 

1411-12 - Hem spendey per erba e brento monta in tuto 
in pio volte ss. xvilij - per fiorì e per erba e refrescho ss. S. 

1412 - per la progesion de Santo Zuane per erba © brento 
ezoie (zhirlandis) e flore, roba du refreschar, iu tuto ss. sviij. 

1413 - Item spendey per erba e per bremt e per fiore per 
adornar lu palio (il palit 0 porpure, furnît dì stelia d'orint, 
ch'al vignive esponit te Capole e puortit în prucizsion) se, x3v, 

1414 + kem spendey por l'erba e per lu breni ss, xilij. 

1416 - Item dadi per erbe da spander, in roria e brent 
ss. xiiij - Item dedi a col(u}j che portà cl brent e l’erba ss. xij. 

1424 - îtem per erba e per frasche e brent e aoie de fiori 
che monta in tuto L. 1 ss. xvj. 

1429 - e per portar Brent, franche e tepedi luy e uno suo 
compagno ss. xvj. Item spendey che dedi È 
Soghì na e al compaguo che servirno la vigilia di San Zoan 
a portar San Zoan con lo brent atorno e în domen con la 
prossisione, e la mesa ss, xxxij. 

1430 - e per portar brent la de Sup Zonn «, xxxij, 
Item per far conzar li pruchi deli anzelli e disfarli, e per 
brent e per frasche ss. sij. 

1431 - Item per Brent p(ar) Jarbe p(ar) fraechis e plar) 
govs ss. sij. 

1433 - Item p(ar) jarbe e p(ar) Brént «. ilij. 

1435 - Per erba e per brent ss. x. 

1460-61 - spere per scalete (fetîs di pan cuinzùt e bi- 
scotà) per dar ali puti L. 3. Per L. 3 de confeto per li 
amoli L. 2. ss. 2. - per breut per meter atorno li puti sa, 6, - 
Item dadi a m.° Stefano depentor per fare 15 para de ale de 
agnoli L. 15 ss, 15. 

1461 - Item adi xxiij zaguo spesi per staleté che dieij 
attutti gli putti che viguiton a compagoere Santo Zuane la 

atorno la Tero in procision centi con brepi e con zoie 
di brent... ss. alij. 

1462 - Item adi xxiîj zugno... - Item spesi per piruzi mo. 
schateli che dieij in doman agli agnali es. v - item spesi per 
brento per gli putti ss. vj - Item spesi per sealete per gli putti 
ss. lx - Item spesi per tre livre di confetto per gli agnali 
ss alij 

1464 - Item spexi per brento e broche ss. 18. 

1465 - em per brento per li puti ss, 18 - Iem per sca- 
Jete per di puti L. 7. 

1468 - per brent - per far portar la croxe e la porpora 
ala procession ss. 8 - per colari e fugaze L. 1 as. 3 - per zoie 
e fiori ala croxe ss. 4. 

1469 - L. 3 de coriandoli ala festa de Sap Znane e per 
visini ali agnoli L. 3. 

1471 - Item per la vizilia de San Zuane de zugno per 
brent herba frasche e oraro L. 1 ss. 4. 

In conclusion: il brent “e jé une e margarite » {blaneje o 
zale) e chest non curiòs nò sai ce provenienze ch'al vebi. Par 
intant “0 mi contentarèe che qualchi letor al podòs dimi «e 


la peraule tal sens di margarite, “e sedi cognosiude în aliria 
Lace. 





























TITE 


Timp indaùr *o vevi dade peraule di scrivi en Cividat. Na 
mi soi dismentet: “o cumbinarin antje ché. 























PATRIE DAL FRIOL 


Autonomie regionali e Federazione europea 





C'è incompatibilità tra la conser- 
vazione delle autonomie regionali e 
la creazione degli Stati Uniti d'Eb- 
topa? 

Ci sono certuni che lo pensano, e 
ciò è perfino un pretesto, per molti 
avversari dell'autonomia’ regionale, 
per tacciame i difensori di retrogradi 
« reazionari. M'è accaduto più d'una 
volta, discutendo con persone di has 
sa levatura, di sentirmi fare questa 
asservazione: 

« Lottare per l' autonomia regiona- 
le, come fate voialtri Valdostani, è 
lottare per creare muove frontiere 
mentre bisognerebbe invece abbatte 
re quelle chie esistono e costimire 
una Federazione europea ». 

E' un modo di ragionare da super- 


rio, che patrebb'essere soltanto îl rì- 
sultato d'una guerra e nel quale la 
nazione vittoriosa assoggettorebbe le 
altre, delle quali distruggereble co- 
ratteristiche e libertà con l'accentra- 
mento politico e armuinistrativo. 
Nel nostro ultimo numero abbia 
rto dato notizia d'an Congresso dei 
Sindaci d'Europa che si è tenuto a 
Parigi dal 17 al 20 ottobre. Neg? 
anni passati cì sono statì puze diver 
si congressi delle regionì e delle mi 
notanze. Tutte-queste assemblee han 
no domandato che la futura Federa- 
zione etropea riconosca i dii 
libertà delle collettività locali. 
cià ci sembra affatto insufficiente, se 






non inutile, poichè la Federazione 
men può esistere che è condizione di 
essere crezza dalle stesse collettività 
locali 
I comuni e le regioni nen devono 
dunque domandare, ma fare; fare la 
Federazione, che può essere fatta soì- 
tanto da loro, e farla in odo che le 
Iitertà locali vi siano rispettate (e 
(atrà essere altrimenti, se essa 
sarà ìl irutto dell'inizi 
muni e @De regioni). In quanto ai 
rispettivi govermì @ parlamenti nazio. 
nali, la sola cosa che comuni e re 
gioni debbono chiedere loro ed 
Eire da loto, aperto il congres: 
una maggiore libertà comunale e re 
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gionale. Per fare l'Europa pacifica» 
mente, liberamente e federativamen- 
te, occorre una cosa sola: che i Par- 
lamenti nazionali rendano alic Regio. 

le libertà di cui H 
è ad un tempa ne- 
cessario e safficiente. 

Ben lungi dall'esser costituito dal 
regionalismo, il vero ostacolo all'u- 
nione dei popoli è formato da certi 
pregiudizi nazionalistici, frutto d'un 
liberalismo € razionalismo che ave- 
va creduto di liberare l'individuo af- 
francandolo dal gruppo naturale (f 
vaiglia, comune, regione) e non è ri 
scita, conrera d'aspertarsi, che a ren» 
derio schiavo dell'accentramento © 
della burocrazia; schiavo al punto 
d'amare la propria schiavità, diven 
to ottuso al punto da incaricare di rì- 
solvere una questione proprio calero 
che non hanno nessun intresse di rì. 
solveria. 


(tradotto da «L'Union Valditaîne») 

















ficiali. Non solamente le autonomie 
regionali nca seno un cstacalo alla 
Federazione europra, ma ne tono s- 
disittma cn PreSUROBtO. nani 

'acciamo an esempio. Supponiamo 
che due stati confinanti accordino 
alle rispettive regioni di frontiera n- 
na larga autonomia che permetta loro 
di scambiare sia pure una parte sola 
dei loro prodotti. Si stabilirà ben 
presto tra queste regioni un modus 
vivendi fondato su accordi liberamea= 
te intervenuti tra le stesse regioni 0 
i comuni direttamente interessati. In 
altre parole, si avrà federazione. Do- 
ve si può già vedere che le autonomie 
comunali e regionali costituiscono 
condizione sufficiente per il processo 
faderativa, 

Ma non sono toltanto condizione 
sufficiente, sono anche condizione 
tiecessaria, condizione sine qua pra 
di questo processo natusale € span» 
tanco. In cealtà, per fare la toro pre- 
tesa federazione, glì avversari delle 
autonomie contino sugli stutì crede 
simi, a se si preferisce sui gorermi. 
uui parlamenti nazionali e stà dipîo- 
matici. Ciò significa contare sugli 
stati, suì governi e sui parlamenti 


nazionali per rendere uma ri 
Pimineiigite di potere de 








forma che 
gli stati, dei governi e dei parlamenti 
trazionali i cià significa altresì conta- 
re sui diplomatici per fare una rifor- 
ma îl prima effetto della quale sare. 
be quello di obbligare È Gilomatic a 
combiare mentire Si può conoupire 
qualcosa assurdo? 

E” dunque evidente che per conse- 
guire lo scopa nox si può contare che 
ati comuni e le regioni. E' chiaro, in 
altre parole, che le ancore comu 

nali nor sono soltanto u- 
rene 
biamo già dimostrato, ma addiritto. 
ra una condizione necessaria, una con- 
dizione sine qua mar di quell'unità 
propea che tutti £ popoli dusideruno. 
che l'economia moderna esige, satto 
pena di crisi, ma che nessun governo 
vuole, e sì sà perchè. 

In questa fuccenda la parte dei go- 
veri, dei. parlamenti nazionali e dei 
diplomatici non è di fare, ma di la- 
sciar fare. Ben lungi d'incaricarti di 
gecuparsene, bisognerebbe proibirto 
lora La fora parte dev'essere sola» 
mente negativa, se non si vuole che 
duri indefinitamente lo statu quo, ner 
effetto del sabotaggio di tuto ciò 
che favorimeble il processo federati» 
vo, oppure che si forthi non una Fe- 
derazione, ma tn avovo stato unita» 











Risurrezione di un Popolo 








I noto romanziere tedesco Paul 
Keller fece per primo rivivere rel 
suo ricconto:« Die Alte Krone» (La 
corona antica) tradizioni e ricordì dei 
Vendi, popolo del gruppo shvo nor- 
dico, quasi interamente sommerso 
dalla marea germanica, che da ogni 
paste lo circondava. 

Specialmente dacchè nel 1625 il 
Margraviato della Lusazia, già appar- 
tencote zi Pacsi della Corona di S 
Vencestio (Boemiz), era passato sot 
to it dominio della Sissonia e poi, nel 
1823 totto quello della Prossie, la 
permanizzarione dei Vendi divenne 
quasi cumpleta. Soto  purticolarità 

folcloristiche pei costumi e nel mo 
do di vestise sì sono perzialmente 
crantemzte: la lingna venda è parlata 
sppena nei più remoti casolari. 

È commisno sovietico, agendo 
sume preamaziato nazionalismo pie 
slavo, propone doro Pera E cesano 
della Germania orixntale, il ripristizo 
della personalità politica del popolo 
vendo în nna Propria repubblica so- 
vietica da incorporare nell'URSS 

Occorre però all'uopo Feffettiva ri- 
surrezione di quel popolo ridotto a 
minnscole properzicai. Al del 
n sia sottouzizzione all'Impero 
no di Nazione Germanica e della sua 
cristianizzazione el secolo decimo- 
tecando, il popolo vexdo occupava i 
vassi territori tra i fi Elba e 
tota con pelte diramazioni. qui i 

Sorbî, Lintizzi, Lobimni, Veleti, Ha. 
velini, Casenbi ecc 

N corspito prefissosi dai Sovietici 
non è facile, giacché i Venti da molti 
secoli noa tanzo maî persato alle 
greazione di uro stato autonomo, 10- 
to l'invasione slava dei balscerichi ha 
fatto dei Vendi il « popolo dei Sor- 
bi », acciò costituiscano, 2 derrimen- 
o della Germania, un preprio stzto 

indipendente », ict seno alla Unione 
Sovietica. A cipitale fe prescelta la 
città di Bautrer. Nel centimento del 
I9I0 appena 45459 periese si rico- 
nobbero appartenco razza ven 
da ed ib loro nutsero era nel 1935 die 
sceso a 28225: 
cua percentuale del ga 
dichiararono di madrelingua tedesca. 
Dei rimanenti, il a per cento erz bi- 























fingue ed il 3 per cento parlava esclu- 
sivamente îl « wuadisch .. Nel 1945 
Stalin inviò alcuni specialisti, col 
compito di sollevare l'unic» nazione 
aluva che son era state ancora < libe. 
rata 3; sorse così il « Movimento dei 
Sorbì > ed il rispettivo Consiglio Na- 
zionzle. Stalin promosse un svevo 
censimento, ma tolo il $ per cento 
ni riconehbe di tazza siva D 23 
marzo 1945 Îl governo regicnale {co- 
miunista) della Sassonia emanò il 
è Sorten-Gesete , com il quale si da- 
va a quella trioranza l'astonomia 
culturale. In tutte le scuole della 
Luzsite venne proclimats lingua di 
insegnamento quella modi, il tedesco 
passò tra le lingue est. re. 

Sulla torre municipale di Bratzen, 
per così dire alle porte dì Berlino, 
sventola il vessillo della nuova re 
pubblica: celeste, rosto e bimco. 

EU 


—Chest articul aus fas vigni amens 
i monifeso” del Comont todese fn, 
Frifl în ché volte da l'invesion, © 
che ferin seriz dîicje por furlan 
(Bindo Chîurlo: Manifesti custrioci 
în frizieno durante Toccspazione 
nemica - Udine, presso la Società 
Filologica Friziona, 1929), e "le Du- 





| Lateaghe’ejeitritrat da | 

| r'anime, 1 segno de razze: 
lenghe bastarde, anîme bs. 
starde, razze bustarde. 


cè? del Priùta che voressin mit 
di fà i todescs, chi: che 25 agn dopo 
“e vevin mitùt st il aLifora! 4- 
driatic>. 

Si cap's che cheste politiche rus- 
se e todescie, di cispà i popui cu 
Es bue" par ch'e sein culinfir cu? 
stéî domimant, “e fe inferessode; 
ma infanti ‘e risp.eie la lengh 
vsanzis, 
che imprometi vr 










He di cufono. 





























Lettere alla Direzione 





MINORANZE. LINGUISTICHE 


Sig. Direttore, 

Apprendo dri giornali che ll de- 
putato sacialdemacratico or. Preti 
avera interrogato il ministro degli 
affari esterì per conoscere quale 
a status » possegga in materia sco- 
lastica la minoranzz di lingua slo- 
vena nel Friuli 1 cilo scopo di im- 
pedire eventuali speculazioni da 
parte di chi insinua dubbi sulla 
politica liberale della repubblica 
italiana >. 

Ed il sottasegrefario alla presi 
denza del consiglia è risposto così: 

In provincia di Gorizia le popo- 
lezioni di lingua slovene godona 
di fatto. in materia di istruzione 
scolastica, di un frattamento par- 
ticolare concentrantesi nel passes 
so dî proprie scuole materne e me- 
die in numero adeguato ci loro 0- 
biettivi nazionali. 

La materia che attiene allanti- 
namento della regione cutoroma 
Friuli-Venezia Giulia prevista dal- 
la costituzione, non mancherà dî 
trovere le direttive nella disciplina 
giuridica în sede d'elaborazione del 
relative stotuto nel pieno rispet- 
to della norma costituzionale che 
assicura la tutela delle minoranze 
linguistiche tart. 6 della Costitu- 
zione), 

Trolasciondo considerazioni e 
commenti intorno allo risposte mi- 
nisteriale, non le sembrerebbe op- 





pertuno, signor direttore, invitare 
Fon. Preti ad interessarsi anche di 
noi Friulani, che sicmo una mi 
moranzo ben più importante di 
quella siovena? 

Sarette un intervento nobile 
generoso e democratico che chiu- 
dereblle la bocca ad ogni insinzo- 
zione, ad agni dubbio sulla since- 
rità e la condotte politica iberole 
della repubblica italiano, perché 
nor costretto da repporti di forza. 
né înfizernzato da pressioni stra- 
niere. 

Sì dorreble di conseguenza ap- 
plicore con l'eutonomio a Statsto 
speciale, Farticolo 6 della costitu- 
zione sopra citto, provsedendo al- 
l'istituzione di scuole ove i Fria- 
lani passano apprendere e studiare 
nelle lora Engua, almeno sino e 
un certo grado. come i ladini, cd 
esempio, mentre puriroppo sino 
ad ora sì è fatto 2 contrario, 
ne del e genoetiio » 

Infatti sé è soffocato persino n 
misero corso priteto di lisgna 
Friulono, che ti tenera a Udine 
senza spesa per Ferorio, duronte 
un'ora settimanale: e trolasciamo 
di parlare del resto. 

L'on. Preti, se accettasse l'inca- 
rico, diverrebbe l'unico difenzore a 
Roma del nostro Priuli: si meri 
terebbe così futta la gratitudine 
della nostra gente e nel contempo 
farebbe opera di politica lungi- 
mirante. 











Perché molte cose sfarno matu- 
sando. anche ne! Friuli. 


Cogne la firma) 


DISGRAZIE E DISGRAZIATI 


Tì Messaggero to pubblica 
un appello @ pro di una famiglia 
profuga residente e Udine ed oro 
straftata. perché qualche buon'a- 
nima le offra un ciloggio grafusto. 

Tn via Emilio. di fronte alla for- 
rece di colce. i pastonti possono 
ammirare la e villc a tutti i ventia 
che due Ranno costruito 
coni ti scarirati nel greto del 
Torre. Si tratta d: na donna cm- 
salato e di un disoccupato che sc- 
no riusciti, molerodo tutto, cd a- 

i quando i co- 



















lare i fotti del prossimo e non sc- 
rebbe pradeste alfermare che io 





pietà non devestere né irredenti- 
Sta, né sclopinisto. ma cristiona, 
ummona 

Ed ol Messaggero Veneto, che si 
è scordato di aprire una sottoscri- 





quelle Priulone, cc non altro per 
cementare Vomiciza tra le due re- 


gioni. (segue la firma) 





mie ministratine e podopo no da 
nancie ché! Atri che scandulizzasi 
se si fevele e se si scrif furlan! Di 
culì si pò fàsi un'idee di cemùt 
che dulà ch'al parares che qualchi 
atàt al vebi di disfàsi al resti invez- 
zì adun, e dulà che si dires ch'al 
wWdi di stà adun al sei doîr a 
disfasi. 
Na. R 





Urganizarione: Regionale 


della beneficenza 


Lo sviluppo assunto dall'assi- 
stenza ai bisognosi e la benefi- 
cenza in genere, hanno necessa» 
riamente condotto alla «pecialia- 
zazione dell'assistenza. Fasa di- 
venta quindi attività ragionata e 
logica, con ì suoi propri mezzi e 
la sus tecnica perticolare che le 
permettono a poco a poco, di per- 
fezionare la sua attività in modo 
prodigioso. Capita che due 0 più 
opere sociali sì occupino di rina 
stessa famiglia: ma se espe ngi- 
scono senza coordinare giudizio» 
samente i loro sforzi, la famiglia 
è minacciata di essere disgregn- 
ta: è perciò indispensabile, sì 
dice in Svizzera, organizzare me- 
fodicamente l'aiuto alla famiglia. 

L'aiuto alla famiglia svelge la 
sua opera laddove una famiglia è 
in pericoto o è già rovinata. Esso 
sì propone di fortificare, ristabiti 
re, mantenere l'equilibrio fisico e 
morale (educazione del genitori, 
consilgi alle madri, indennità fa- 
miliari, alleviamenti fiscali, ece.) 
si occupa dell'istituzione familia- 
re în genere, 

Questo aiuto si occupa tanto 
déll'economia e dell'igiene quanto 
del campo morale e peichieo, 8° 
ben raro che un'unica causa tur- 





(continua in IV pas.) 





LA POLITICA 


dei rubinetti aperti o chiusi 


Apriamo questa rubrica con qual- 
che estratto dei discorsi tenuti in 
occasione della gag 
opere pubbliche effettuate 
Giunta Regionale della Valle d'Ao- 
sta, dal Presidente di essa, avy. Se- 
verin Caveri, ne) corso degli ultimi 
mesi 

La politica dei rubinetti aperti 0 
chiusi. Un alto papavero romano e 
democristiano rispose alla mia do- 
manda per qual motivo non si vo- 
lesse dare alla Regione Valdostana 
una «quota fissa » del gettito delle 
imposte, anziché osbliganei ogni 
sanno a snervantì contrattazioni: 
« Noi voghamo poter aprire € chiù» 
dere i rubinetti a seconda del vo- 
stro comportamento ». Ecco la bel. 
la mentalità autocrata, dispotica, 
antinulonomista. antidemocratica 
di quei pretesi difenson delle au- 
tonomie regionali e della libertà 
dei popoli Vogliono tenerci 11 piede 
sui collo. Se marciamo nella dire- 
zione da essi prescritta. aprono un 
po° più i robinetti «mai però mol. 
tor. ma se ci comportiamo da vo- 
mini liberi, allora si chiudono i mi- 
Binetti 

xon é una questione unicamente 
di finanza. è assai più questione po- 
Utica. Ma dove l'autotoma 12i00- 
stana. se non c'è autonomia finan. 
maria? 

Dai Potere Centrale potrà esser 
ci imposta una legge finanziania. 








potra 
esserci imposto Îl sistema dei ru- 
tinetti che si aprono e si chiufeno 


secondo dì costume dei dittat: 
degli autocrati. se 21 Parlamento 
spproverà questa politica d'im,o- 
sizione. Ma giommoi potrà esser 
detto. che il Presidente della Giun- 
ta. la Giunta Regionale, il Consi- 
glio della Valle abbiano accettato 












(PLazze s. 


Servizis di taule di porcelone tal plui grant 
qassortiment e aî miòr presis 


sa VITRUM” 


DI M. MARTINI 


sIaCUN - 


Mobilifizi Torossi 


questo compromesso, questa eapi- 
tolazione, per quanto desiderino di 
poterlo dire gli istrioni di certa 
stampa, 

Come la Burocrazia ministeriale 
rispetta ia legge. Domandni al de- 
putato ed al senatore delle Valle 
(d.c.), che sì adoperino per far în. 
scrivere nel bilancio delle Stato 
almeno un acconto sulla pereen- 
tuale delle imposte che ei spetta 
per diritto. Risposero picche. Serle: 
si ad uno dei tant uffici della Pro 
videnza dei Ministri la atosso ru 
chiesta. Quale fu l'ultima risposta? 
E' la lettera del 10 seltembre 1959 
che letteralmente afferma: «Ne) 
caso specifico delle valle d'Aosta 
non surebte possibile i' istituzione 
dì un capitolo in base alFartieolo 
12 dello Statuto. essendosene rite- 
muta cessata fa validità. (Quale ci- 
nismo! Ma piano! Anecra 
C'è tempo e chissà che non impari 
no dalla « maestra delle genti x? - 
n.d L). Ecco finalmente svelato II 
motivo per cui non sì vuol staruta- 
re un importo da lungo tempo in- 
dubbiamente dovuto alla Valle di 
Aosta: perchè si afferme che Far- 
ticolo 12 dello Statuto è rifenute 
non più valido. Ciò dopo che aveva 
ottenuto dall'on. Sottosegretario 
Andreotti delle precise promesse 
alla presenza del Sen Tupini, de- 
mocristiano, e del Sen. Page. L'on 
Andreotti aveva pienamente rico- 
nosciuto la immutata vatidità del- 
l'art. 12! Come si piò giustificare. 
ancor meno approvare la nuova 
teoria ministeriale, che dimostra 
chiaramente il proposito di fer 
sparire l'art. 12 dî una legge costì- 
tuzionale? Come sì risponde alla 
chiara alternativa: -vale o non va- 
le la legge per la burocrazia antni- 
Steriale? 

A4v5. Severin Ceneri 


UDIN)I 


Bore Baldissere, 13 - Fel. GI-S1Ì » Udin 
Fabriche e mostre permanent 
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| La Svizzera non fa parte dell'O. N. U. 


Neutralità per ragioni morali e politiche 








Secondo le convenzioni dell'Aja 
dell’anno 1907, la neutralità è de- 
finita, si sensi del diritto interna» 
zionale, lx non partecipazione ad 
una guerre scoppiata tra altri Sta- 
ti. Le potenze neutrali hanno il 

ritto di non essere toccate dalle 
ostilità, ma sono d'altra parte ob- 
blig:te a non partecipare alle stes- 
se nè direttamente nè indiretta» 
mente e derono tenere un uguale 
comportamento verso tutti î belli. 
geranti: - 

T territorio neutrale non può es- 
sere teatro di operazioni dì guer- 
ra. I cittadinî di ume Stato neu- 

trale possono durante a guerra a- 
vere commercio con le parti belli» 
geranti. La potenza neutrale non 
è obbligata a vietare ai propri cit- 
tadini la fornitura di materiale di 
guerra ai belligeranti. Ciò aî sensi 
del vigente diritto internazionale, 
confermato negli accordî dell'Aja 
che sono tuttora in vigore, 

“ L'interesse della neutralità con. 
siglia però di tenere un atteggia- 
mento e di seguire delle norme che 
altre ad ossequisre la lettera del 
diritto, si ispirino largamente al 
senso delle disposizioni ed alla 
morale internazionale. Esiste al. 
tre ad uno itatuto dî neutralità, 
anche una politica della neutrali. 
tà. La neutralità è l'insieme dei 
diritti è dei doveri interzazionali 
che sono inerenti allo stato di 
neutralità. La politica di neutrali. 
tà è l'atteggiamento dî uno stato 
‘neutro negli afferì che nom sono 
régolati dal diritto della nentrali- 
tà, ma suì quali Is neutralità eser- 
‘cita un'infiuenza indiretta. 











della beneficenza 


(comtimene. dalla HIT pag) 


domestica data da apposite per- 
sone. l'incapacità della madre di 
famiglia provoca spesso, infetti, 
lo squilibrio e la rovina del foco- 
lare. ‘Istituire corsì di economia 
domestica per tali madri è spesso 
fatica sprecata L'aluto a domici- 
lio, invece, Isvora con loro, inse 
gra loro = non trascurare la cu- 
cina, il trucato, i rammendi, le 
cure ai bambini. Cerca di propor- 
re un piano dî lavoro facile da e- 
seguire e le convince a non la- 
sciarsì sopraffare dalla moltepli- 
cità dei loro compiti. 
Numerosi esempi stanno a di- 
- mostrare, infatti, come l'aiuto at- 
la fammiglis sia una istituzione 
che se ricotdurre sulla buona 
via famiglie minacciate o persì- 
no già ruvinate. Se la sorveglian- 
za comincia per tempo e prose- 
gue pazientemente, si giunge per. 
sino & salvare famiglie conside. 
rate ormai’ perdute definitira- 
mente perdute 
1 loro figli saranno edneati nei 
Tambiente stesso dela loro fa- 
miglia, nella speranza che ciò 
valga loro di serune e che sepran- 
no cavarsela meglio dei genitori. 
L'atuto alle famizlie si 
anche di Isttare contro l'indizen- 
2, la malattia e può insegnare 
ai genitori ed ai figli ed organi 
zare la Ioro vita in modo costrut 
tivo € sereno, affinchè possang 
ancora conasesre Ìe gioia di 
vere 
L'assistenza alle famiglie e so 
" Htamente affidata a personale 
. fetnminile. Tale attività esige nu- 
, merose qualità. L'assistente deve 
© possedere grande comprensione, 
affabilità, spirito di adattamento 
£ capacità d’organizzatrice. 








Uno Stato a neutralità perpetna 
come la Svizzera, ha particolare 
interesse a che la sua politica gli 
assicuri qualcosa più del diritto al 
rispetto della neutralità, e cioè ad- 
dirìttura la fiducia generale. Que 
sto Stato si asterrà dunque da mal- 
te cose che non gli sarebbero vie. 
tate dal puro diritto. 

Questa pradenza è consigliata, 
oltre che da ragioni moralì, an. 
che da considerazioni pratiche, lo 
statuto di neutralità essendo so- 
vente incompreso | specialmente 
durante La guerra. quando si af 
ferma sempre mi 
mast è 
tro di noi». “ 

Gli Svizzeri considerano la neu- 
tralità. come una norione di ordi 
ne essenzialmente milîtare, per. 
chè è legata alla guerra e vieta lo. 











ra di assumere impegni politici o 
suilitari che possano trascinare la 
Nazione nelle ostilità. Essi non 
pensazo che esista una neutralità 
economica, quantunque la neutra» 





Le nestre int 'e è |} cOr masse 
dalz° e chel atris si proftia, Fun. 
fans. bisugne mudî sunade, par 
no sei dat gjat. 

—_@DP‘(\_— 
lità possa avere ripèretssioni sul 
piano sconomico, opponendosi per 
esempio alla partecipazione della 
Svizzera ad ua blocco, Invece, non 
‘Aznro mai ammesso la così detta 
nentralità morale. Vogliono rima- 
nere alla neutralità dello Stato, 
che in regime demoeratico non si* 
estende agli individui, la eni liber- 
tè dî giudizio personale resta în 
tea. 

Con la migliore valontà, l'ap 
plicarione di questi principi si = 
ta spesso 2 difficoltà e paralizza la 
Frei à e della Svizzera. 

iesto Paese deve perianto essere 
doppiamente guardino, rénendo. 
si lontano da quegli organismi i 
termazionali la. partecipazione 
quali gli imporrebbe degli impe- 
grì incompatibili con la sua neu- 
tralità. 

Per questa ragione, la Svizzera 
nom prò aderire alle Nazioni Uni. 
te. Ma ciò non significa che la 
neutralità debba diventare isola. 
rionismo. 

L'indifferenza e gli atteggi 
menti timorati sono da evitare. 
perehò anche în Svizzera, » meg. 

















CALZOLERIA LOMBARDA 


Via P. Canciani 4 - Cdia 
Scarpis par umign e feminis 
grant assortiment 
Robe buine: presit bon. 


Pellizzari 
penpis pe agriceltare e ventilatore 


Rapresentant pes provinsis di Ulin e Gurizze 


+ ZUAN VIGNUDA: 


UDIN - Piazze dal Domo { - telefono GSIG 


gior ragione, essendo un piccolo 
Paese. si ha tuiio l'interesse alla 
creazione di un pacifico ordina. 
‘mento internazionale. Sul piano 
militare gli svizzeri restano per- 
ciò rigidamente neutri: contano 
solo su loro stessi per assicurare 
la difesa nazionale. Ma iîn tutti 
glî altri campì — umani 
scientifico, tecnica, economico 
it popolo svizzera vuole assocîarii 
aglì sforzi di chì cerca dì mettere 
ordine negli afari del mondo e di 
migliorare le condizioni umane. 




















Il lavòr 


di un Istitàt 


A Vignesie, tal palaz Bembo, l'inti- 
tùt venit pal lavîr al è tiguute la 
riunica anti: un gran dì cjacaris, u- 
ne vore di int în ctrasferta» di ra- 
presentanze e infornade di programs 
© di mostris pal 1954. Chest an daùr 








socuple "e sultaran fir sigère di sx 
+8 fi robonis, in tun pr di mis 0 alc 
di plui: te volte i garzone ‘e stevin 
2En par cipà sè va mistir, ma ta 
«bi tips la roventàt "e tirave al 
Sizstroa. Cun time prospetive cussì 
speranzose, îl bilmz dal an pasuit 21 
è seit aprovit “e mmanimitàt, e T2s. 
stmnbiee no si è dismenteît di ricer 
È che ca ent.così benemerit pe di- 
socupezion come dial è listitit ve. 
nît pal lavir al à dibisugne di sei so- 
stignît. 


Par cheste reso "e èn dite val è 
neccaazi chel concîrs finanziari dal 
stit al deventizinpri pioî sostanziòs 
© che zucje i cor regionzî, locai, lis 
categoriis dal industrizi © dei anto. 
sun %e sunin flr lis palanchie. Tal 
rene dai ufizzis dal lavie venis al jere 
msturalentri ancjo chel di Utia in 
sîeme ca la raprerntenze de cjema. 
re di Comilre. Mostrîs ci teguarda 
dapardot fr che tal Friùl 


MARIE DEL FABRO 
Diretér responssbi? 
—_ een 
Reg. Trib Civ. dì Udin n 30, 1-2-g9 
selon atei 
TipograSe Artis Grafchis Forlanis 


























Bore de Pueste 


UDIN 


Contrade de Pueste (Via Vittorio Veneto) -UDIN 














dn ua 


FONDADE TAL 1876 
SEDE ZENTRAL e DIREZION GJENERAL a UDIN 
Contrade dal Mont n. 1 Zentralin telefonio 20-41 


AGJENZIIS TE ZITAT 

N. 1 Plarzàl Osdf > Tel, 8681 

N. 2 Bore Velturno (Marej&t In gruts) - Tel. 2910 
FILIALS: Aquile - Zervignan - Zividat - Codrolp - Latisane 
Afanid - Mortean - Palme - Pordenon » Sasl - S. Deng 

S. Vit dal Tiliment + Tumids 

RECAPIZ: Gis'cjerne - Brugnere. U 
RIZEVITORIE E CASSE PROVINZIAL DI UDIN 


ESATORUS: Udin - Zervignan - Zividàt - Latisane > Manià 
AMortean - Saui - Tumicz 


MONT DAI PEGNOS: Udin » Zividdt - Pordenone - S. Dent? 


Patrimoni . .0... 0... 234,000.000 
Bensficienze fate taì ultins tre agns. . » 71000,000 
Depuestr di fiducie». 0... » 7,000.000.000" 


DUC' I SIARVIZIS DI BANCJE 
SIARVIZI DI CASSUTIS DI SIGUREZZE 
Udin (in te Esatorie di Udin, vie Zanon n. 25) - Zervignan 
Latisane - Pordenon - 8, Dene! - Tumiez 





La Casse di Sparagn di Udin, ‘e met dongie 1 uadagns 
par cresti il s6 capital a garanzie dai sparagnadona, Ce ch'al 
reste al và spind0t par oparis di utilitit publiche c di bene- 
ficlenze tal Friol 








UDINE . Via Prefettura, 5 


ALDO CON Telefono n, 65-81 


RIPRODUZIONE DISEGNI IN TUTTI 1 SISTEMI 
FORNITURE COMPLETE PER STUDI TECNIOI 



































FILIALE 
di UDINE 
PIAZZA MATTEOTTI, 9 
Tet. 61-04 


IRENEO DEL FABRO 


BORC DI GLEMONE 68, TEL. 33.58 - UDIN Ù 











Mobii artistics in ogni stiîl 
Galantarîs artistichis par regaj 


D'G.B. Angeli 


Studi professional tecnic-agrari 
VIA MANIN, 14 (PRIN PLAN) - TEL. 27-62 - UDIN 






Simis, conufenzis © anbitréa agraris - Dinezion e ministrazion di 
aziendis agraris - Pratichis completis par otègni contribuzions statale 


MONACO DI BAVIERE 


UDIN 
Ufizi. 
assistenze e ven- 
dite: Vidl de Stan 
zien, I7 - Telef. 

72-69 











Trators e Motérs DIESEL 





